KOMMEN SIE HEUTE NACHT?

MON DE KOMMER OM NATTEN?/ THE WAIT

Seit fiinf Jahren lebt Rokshar mit ihrer Familie in ei-
ner danischen Kleinstadt. lhr Asylantrag wurde ab-
gelehnt. Dem 14-jéhrigen Madchen bleibt nur, zu
warten. Rokshar ist in ihrer Schule beliebt und spielt
FuBballim drtlichen Verein. Mitihren Freundinnen redet
sie iber Jungs und schaut , Die Tribute von Panem”. Der
Film wiirde das Leben eines ganz normalen Teenagers
zeigen —wadren da nicht dieimmer wieder eingeschnit-
tenen endlosen Telefonate mit der Auslédnderbehorde
und die dokumentarischen Aufnahmen aus Rokshars
Herkunftsland Afghanistan. Nachdem ihr Bruder von
den Taliban getdtet wurde, ist sie mit ihren Eltern und
Geschwistern nach Danemark gefliichtet. Doch ihr Asyl-
antrag wurde mehrfach abgelehnt. Rokshar, die als ein-
zige der Familie gut ddnisch spricht, setzt alles daran, die
Abschiebung zu verhindern. Inruhigem, konzentriertem
Rhythmus zeigt der Film, welche Verantwortung auf ihr
lastet und was es bedeutet, in der Ungewissheit zu le-
ben. So bekommen die verheerenden Auswirkungen der
europdischen Asylpolitik ein Gesicht.

Rokshar has lived in a small Danish town with her fam-
ilyfor five years. Their application for asylum has been
denied. All the 14-year-old girl can do is wait. Rokshar
is popular in school and plays football at the local club.
She talks to her girlfriends about boys, and watches “The
Hunger Games”. This film would, in fact, be document-
ing the life of a completely normal teenager — if it weren't
for the endless phone calls to the immigration authori-
ties that we hear on the soundtrack, and the documen-
tary footage of Rokshar’s homeland, Afghanistan. After
her brother was killed by the Taliban, her parents fled to
Denmark with their remaining children. But their appli-
cation for asylum has been denied several times. Rokshar,
the only member of the family who speaks Danish well,
would move heaven and earth to prevent the family’s de-
portation. In a calm, concentrated rhythm, the film shows
the responsibility that rests on her shoulders, and what it
means to live in uncertainty. It puts a face to the devas-
tating impact of European refugee policies.
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